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Parcheggi presso le stazioni del TP

Biciclette pubbliche
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ns.nl OV-fiets Fietsersbond

LS\

Home Wat is NS Fietsenstalling? Abonnee worden

Stal uw fiets elke eerste JUr:
gratis,met uw OV-chipka
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NS Stations

Login
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Contrast = AAA

Fietsvoorzieningen per station

Station

> Abonnee worden [
< Vind uw NS fietsenstalling op kaart [
< Werkzaamheden
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Public Transport Bicycle NS Bk N Contrast A A A

Home What is public transport bicycle How does public transport bicycle Subscribe Login Actions Real Contact

The last piece

% Failures to rent location (4)

# Work at rental location (no)

2 Find rental location on map [
% Subscribe

your trip

Discover OV bicycle [

Popular pages

my door to door, Wwhere can i find public transport bicycle ?, utrecht p + r de OV
uithof ov bicycle key lost OV bicycle recycling, ov-bikes with my smart card, directly
subscriber e

e OV-fiets €10 ¥ Jaarabonnement fietsenstalling €75
é\/ De makkelijke huurfiets voor het laatste per jaar % Uw fiets snel en veilig stallen per jaar
stukje van uw reis
Leesmeer = Lees meer =»
Zelfservice fietsstalling €105 Eigen fietskluis huren €109
% Uw fiets veilig en droog stallen per jaar % Een privéplek voor uw fiets, veilig en per jaar
droog
Leesmeer = Leesmeer =
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Bicicletta al seguito
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Corto raggio: Copenhagen

URBAN AND SUBURBAN TRAFFIC

Traffico monodirezionale
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Medio raggio

REGIONAL OR LOCAL TRAFFIC

Interregio-Express (IRE) / / / O0EUR-6
Deutsche Bahn (DB) w * EUR
Regional-Express (RE) / / % OEUR-6
Deutsche Bahn (DB) J @A J @0 EUR
Regionalbahn (RB) v _/ x 0EUR-6

Deutsche Bahn (DB) g J d @0 EUR

REGIO@

Schwarzwaldbahn
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Fahrradinformationen fiir Ihre Region

Einladen, einsteigen, losfahren und dort aussteigen, wo die Radtour beginnt. Die Nahverkehrsziige der Bahn bringen Sie
schnell und sicher zu den Ausgangspunkten der schonsten Radtouren in Deutschland. Abfahren kénnen Sie mit
Interregio-Express (IRE), Regional-Express (RE), Regionalbahn (RB) und S-Bahn.

Mecklenburg-
Vorpommern
’,"'/¥‘\J‘-J/

Niedersachsen

- Schleswig-Holstein

Brandenburg
Sachsen- :
Anhait

<> Mecklenburg-Vorpommern

Nondihaln: < Berlin und Brandenburg

Westfalen - Sachsen-Anhalt

Sachsen > Nordrhein-Westfalen

- Rheinland-Pfalz
> Hessen

<> Bayern

Saarland - Baden-Wiirttemberg

- Saarland

> Niedersachsen und Bremen

Baden-

Wiirttemberg <> Sachsen
< Thiringen
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Medio raggio

Berlin-Ostsee: 120 Fahrriader pro Regionalexpress moglich
Berlin, 10. Dezember 2014
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Bundesweite Buslinien mit Fahrradmitnahme

2013 wurden mehr als 13.000 Fahrrader von . i T
MeinFernbus transportiert. 2 niscn [

In allen 151 Bussen (auf 40 Linien) ist die
Fahrradmitnahme méglich (vom 24. November
2013 bis 01. Marz 2014 saisonbedingt keine
Fahrradbeforderung).

LCell

Hawmouer

N
Y\ Berlin 208
T ) Bertine

Jeder Bus kann mittels Heckgepacktrager
bis zu 5 Fahrrader transportieren.

Linienziele ab Freiburg verzeichneten
besonders hohe Nachfrage.

2014 soll die Zahl der Busse auf
250 erhoht werden.
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Quelle: MeinFernbus

ADFC-Radreiseanalyse 2014




BAHN

Offerte Idee di viaggio Prenotazioni e orari

Home Page | Contatti | Domande frequenti | " Italia v

Servizi Treni

La mia Bahn

Selezione

Biglietti & opzioni Pagamento Verifica & acquista Conferma

Centro informazioni di viaggio

Percorso

Partenza*

Arrivo*

Data e orario
Andata*

Collegamento

Mezzo di trasporto
Durata di cambio

Viaggiatori

% Viaggiatori

Prenotazione

L, Solo posto a sedere

Bicicletta al seguito
5+ Bicicletta

EUROPEAN CYCUSTS' FEDERATION
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© StazioneoFermata () Luogo, Strada, Nr. civico () Luoghi turistici (POI)

I | *

© StazioneoFermata () Luogo, Strada, Nr. civico () Luoghi turistici (POI)

[ J

< Visualizza stazioni intermedie

© Soloandata ) Andata e ritorno

£ [Me, 04.03.15 > @ ([1s37 ] > ) Arivo

© Partenza

© Tuti ) Tuttieccetto ICE () solo traffico locale

(' Coincidenza automatica :)

- Selezione allargata dei mezzi di trasporto

Ricerca collegamento piul veloce

adulti bambini 6-14 anni  bambini 0-5 anni
(&)
1Adulto  ( Nessuna riduzione )

© 2°classe () 1°classe

" Solo prenotazione del posto a sedere (senza biglifto)

Visualizza solo collegamenti con bicicletta al seguito (event. acquisto del biglietto) -> Ulteriori informazioni

< Che cosa significa "Vincolo al
treno™?

- Perché su bahn.de non trovo il
mio biglietto di trasporto
integrato?

<> Dove trovo i biglietti City-ticket
o City mobil?
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D 3y “. i ; ‘. 7 s ! cz @) de login I

Introduction | Info Service

Company Domestic Travel Suburban Travel Travel Abroad €D Online eShop InKartaCard Courier Leisure e

| 0 CZK (0 items)

Introduction / CD Online / Composition of Trains

Find my Train s . - s
. Tres 5 . Composition of Trains - train compositions found

Check Train
Fares a Position Help
Purchase Stations

% a Ticket |

Timetable valid for ?  02.02.2015 - 12.12.2015 Trains Types ?
Guide to €D Online Services
Station ? [Praha hi.n. | Bus @EC @EN ®@Ex @IC
Search for a Connection
- " Train Number ? [ ] @R @R/ BRx @SsC
Oxioviate Exica (Trice Avsistant) Cancel Selection | Select All
Date ? [4.3.2015 Wed |
Purchase a Ticket (CD eShop)
Composition of Trains without restrictions ? Default

-» Composition of Trains

How to find a train’s

composition

Wheelchair

E: SaveasPDF (= Recommend to a Friend
Train Position
Llsl of Stauons
0:09 R 879 Jan Kaspar Praha hl.n. » Pardubice hl.n.
¢D eMap

Operational Restrictions

CD Low Cost

&D WIFi

On-Board Portal

Servisni viiz
Oddll &fs. 9 démsky

U Display Train Details
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Medio raggio

REGIONAL OR LOCAL TRAFFIC

TER
SNCF

TER-GV
SNCF

Transilien
SNCF

RER*
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TRANSPORTER SON VELO lle-de-France
SUR LE RESEAU TRANSILIEN

* yoyagez sans supplément de prix
» avant 6h30, entre 9h30 et 16h30 et aprés 19h30 du lundi au vendredi
* sans restriction le samedi, le dimanche et les jours fériés

* si votre vélo est plié et ne géne pas les voyageurs
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Medio raggio
Valle della Loira
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/2 ;
Lunga percorrenza AV Bt

-

Eurostar

(=) li<q) \V’( 35.50 EUR
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Lunga percorrenza AV: TGV

CARTE DES

TGV

ACCESSIBLES AUX VELOS

VELOS TRANSPORTES
CHAQUE ANNEE DANS
LES TGV ET INTERCITES >

Perpignn Cette carte indique les principaux axes sur lesquels
certains TGV sont accessibles aux vélos.
Ces axes sont donnés 3 titre indicatif et sont susceptibles

N AT I O NA L T RAF F I C d'évoluer selon les périodes de I'année.
Renseignez-vous dans votre point de vente SN CF.

TGV

10 EUR
SNCF

@E CF Eﬁ:}m 38 Giulia Cortesi | Seminario: INTERMODALITA TRA I SISTEMI DI TRASPORTO SOSTENIBILE
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Lunga Percorrenza

VELOS TRANSPORTES
CHAQUE ANNEE DANS

NATIONAL TRAFFIC

C.N
V.

Intercités de jo;:\j C aFvec réservation . A J 10 EUR
Interci;ijscc’i:e nuit % % 10 EUR
Intercités - ssa:qngFréservation % J J % FREE
Intercit(;sr.\] 1C OFO% éco J J * FREE

EUROPEAN CYCUSTS' FEDERATION

Roma, Palazzo Montecitorio, 5 marzo 2015

LES TGV ET INTERCITES >

i
&
&
QS

&
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BAHN Lunga percorrenza
AV dal 2016

NATIONAL TRAFFIC

Intercity-Express (ICE)
Deutsche Bahn (DB)

InterCity (IC)
Deutsche Bahn (DB)
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Fahrradmitnahme im DB-Fernverkehr

350.000 - Beforderte Fahrrader
312000

300.000
270.000 270.000 565 000

253.000 249500

o 272.000 272.074

261.000 263.50 262.200 258.890

250.000

200.000 ~

150.000 -

100.000 -

50.000

0 -
2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Quelle: Deutsche Bahn AG

ADFC-Radreiseanalyse 2014 | 17 |  06.03.2014 @adfc
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Lunga percorrenza - DB

Contact | FAQ/Help | Sitemap | a a+ a++

BAHN  City Night Line @D | =

|

N
o
C.
i O,

Home  Destinations &= Offers & Tips = Info & Booking A Service ‘ About us
|

/7
l

]

Z

N

]

‘:ﬂ///////
e

LR

2 i e . TR TN e S

Service Prepared for the carriage of bicycles &5

Bicycle and luggage storage

The combined luggage and couchette car has space for 20 bicycles and a small
storage area for skis/snowboards, pushchairs etc.

& Service during the journey
Barrier-free traveling
W Bicycle carriage, luggage
Breakfast on board
On-board service
¥ Service after the journey

v3 Comfort classes

b4 Information & booking 4 Routes with Couchette car with bicycle carriage
Bicycles are carried free of charge, but you have to have an intemational bicycle ]
1 ticket. This can be purchased at the ticket counter or on board City Night Line and —
costs EUR 10 / CHF 20 or EUR 9 for journeys inside Germany (EUR 6 for T
BahnCard holders). e —
I
€ 1 5 The transport of TranZbags is not possible. - 770 _t .

Reservations are compulsory for a bicycle space, also for tandems and bicycle l&;f__\}
trailers. The reservation can be made when vou book vour ticket. .

@ E C F %m 42 Giulia Cortesi | Seminario: INTERMODALITA TRA | SISTEMI DI TRASPORTO SOSTENIBILE
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Fahrradmitnahme bei CityNightLine

Beforderte Fahrrader in Nachtziigen
45.000 -

39.758 39.858
il 38.663
40.000 38.651 38.258 37.566

35629 36.416

35.000
30.000

25 000 - 24.335

19.647
20.000 -
15.000 A
10.000 A

5.000 -

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Quelle: Deutsche Bahn Geschaftsbereich Fernverkehr - Nachtreiseverkehr

ADFC-Radreiseanalyse 2014 | 19 | 06.03.2014 @ adfc
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Lunga percorrenza - DB

Service

k2 Service during the journey
k3 Service after the journey
&4 Comfort classes
B Sleeping car
Couchette car

Seated car

]
STaT " 'ul
GENERALI ¥

DELLA
MOBILITA
NUOVA

-

11
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Travel overnight in comfort — Comfortline sleeping car

Economy compartment in the Comfortline sleeping car
Every compartment has its own washbasin including toiletries and hand towels. And in every coach there is an additional washing
facility with a washbasin, WC and in some cases a shower.

Deluxe compartment in the Comfortline sleeping car
The Deluxe compartments also have their own bathroom with washbasin, shower and WC, and a folding table.

All the compartments can be locked by the passenger from inside and outside, and a call system allows direct contact to the service
team.

22 Single, double or three-bed compartments j« Routes with Comfortline sleeping car

Route Name of train Bicycle carriage
Amsterdam - Munich Pollux 20 places
Munich - Berlin Capella 6 places
Munich - Hamburg Pyxis 6 places
Munich - Rome Lupus 8 places
Munich - Venice Pictor 8 places
Zurich - Amsterdam Pegasus 20 places
Zurich - Berlin Sirius 20 places
Zurich - Hamburg Komet 20 places
Zurich - Prague Canopus 20 places
Oberhausen - Prague Kopernikus 8 places

= Book now!

Seminario: INTERMODALITA TRA | SISTEMI DI TRASPORTO SOSTENIBILE
Roma, Palazzo Montecitorio, 5 marzo 2015
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DB-OBB EuroCity Vg

\W/FL . YPJA P @b @b &b &b
ANE BN O (= f Q r\J - EC88 EC80 EC84 EC86 EC188* EC1288*
b d e i Venezias.Lucia 1335 15:50
Venezia Mestre 13:47 16:02
| . e e R e
la) - J e a ; . .
( o | e r L (@ ‘ ’ = f\ Bologna Centrale 11:52 | 15:52"* |
= B s - = = - E-'wE E R W E =
VeronaP. Nuova ~ 09:04 11:02 13:04 1502 17:02° 17:02
ArAohat 7015 wien I Rovereto 09:43 11:43 13:43 1543 17:43 1743
SR UE S e - Trento 09:59 11:59 1359 15:59 17:59  17:59
Bozen/Bolzano 10:34  12:34  14:34 16:34  18:34  18:34
par 30 ; Brixen/Bressanone  11:04 13:04 15:04 17:04 19:04  19:04
: Franzensf./Fortezza  11:15  13:15 1515 17:15  19:15  19:15
i Brenner/Brennero  12:00  14:00  16:00 18:00 20:00  20:00
Innsbruck Hbf. . 12:32 14:32 16:32 1832 20:32  20:32
Jenbach . 12:53 14:53  16:53 1853  20:53  20:53
: Worgl o 13:08 1508 17:08 19:08 21:08 21:08
‘ Kufstein ... 13:18  1>:18 17:18 19:18 21:18  21:18
Rosenheim 13:39 1539 17:39 1939 21:39  21:39
Milano  Verona Minchen Ost 14:10 16:10 18:10 20:10 22:10 22:10
{ Miinchen Hbf. 14:21 16:24 18:21 20:21 22:21 22:21
)
," *) taglich bis 27.3., Montag bis Freitag von 30.3. bis 6.11., tdglich ab 9.11.2015
e **) EC 1288 und EC 1289 fahren Samstag und Sonntag, 28.3. bis 8.11.2015
***) von Montag bis Freitag
— Alle anderen Ziige fahren tdglich. - &b Fahrradtransport (bitte reservieren)
Livorno «
-=== = OBB Intercitybus
— = OBB EuroNight \ ‘
—— = DB-OBB EuroCity ( |

~ = OBB EuroCity |
Q = Auto- u. Motorradtransport /

Y

www.enit.at

Roma

.
STAT "
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Fahrradmitnahme der DB international
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Beforderte Fahrrader

50.961 93.213

30.000 30.076

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Quelle: Deutsche Bahn AG

ADFC-Radreiseanalyse 2014 | 18 | 06.03.2014 @Bdfc
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Transfrontaliero - OBB FUC

Mit MICOTRA nach Friaul-
Julisch-Venetien MICOTRAS S

Die OBB und FUC bieten taglich vier Regionalzugverbindungen zwischen
Villach und Udine an:

09:45* 09:45** 19:29 ab Villach Hbf Aan 08:54 19:07

1050 1022 2005 ab | TanisioB. | an 0827 1840

1111 1042 2027 ab | pontebba | an 0800 1809

11:25 10:57 20:42 ab Carnia an 07:43 17:52

1131 1103 2048 "ab | Vemone | an 0737 1746

1138 1110 2055 ab | GemonaDF | an 0730 1739

158 1130 2145 an ¥ udine | b 0707 1747
\

Zuge fahren tdglich, Fahrradbeférderung, Fahrplanauszug;
* bis 17.05. / **ab 18.05.2015
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Bologna, 10-11-12 Aprile 2015
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Biblioteca Sala Borsa

via Borsieri, 4/E
20159 Milano
tel e fax 02-69.31.16.24

Giulia Cortesi
g.cortesi@fiab-onlus.it
Cell. 348 0490150

Skype giuliacortesi
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